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►B KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EEG) nr 1767/68

av den 6 november 1968

om systemet med minimipriser för export till tredje land av blomsterlökar och blomsterproduce-
rande stam- och rotknölar

(EGT L 271, 7.11.1968, s. 7)

Ändrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

►M1 Regulation (EEC) No 1946/70 of the Commission of 29 September
1970 (*)

L 215 15 30.9.1970

►M2 Kommissionens förordning (EEG) nr 688/72 av den 28 mars 1972 L 82 12 6.4.1972

►M3 Kommissionens förordning (EEG) nr 468/74 av den 26 februari 1974 L 56 15 27.2.1974

(*) Denna rättsakt finns inte publicerad på svenska.



▼B
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EEG) nr 1767/68

av den 6 november 1968

om systemet med minimipriser för export till tredje land av bloms-
terlökar och blomsterproducerande stam- och rotknölar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 234/68 (1) av den 27
februari 1968 om den gemensamma organisationen av marknaden för
levande träd och andra levande växter, lökar, rötter o.d., snittblommor
och snittgrönt, särskilt artikel 7.2 i denna, och

med beaktande av följande:

För att yrkesodlarna skall kunna vidta lämpliga åtgärder är det
nödvändigt att i god tid fastställa minimipriser för export. Vid faststäl-
landet av dessa priser bör de exportfrämjande åtgärder som vidtagits av
medlemsstaterna under tidigare år tas i beaktande. Dessutom bör
hänsyn tas till de internationella marknadspriserna.

För att minimipriser för export till tredje land skall kunna fastställas
bör medlemsstaterna ta fram nödvändiga uppgifter om arter, sorter och
storlekar. Huruvida dessa uppgifter är representativa kan lämpligen
konstateras genom kontroll av de exporterade kvantiteterna.

För att säkra att systemet med minimipriser fungerar på ett tillfredsstäl-
lande sätt bör bestämmelser antas avseende tillämpning och kontroll.

Mot bakgrund av denna förordnings försöksmässiga karaktär bör dess
giltighetstid begränsas till och med den 31 maj 1971 så att hänsyn
kan tas till vunna erfarenheter vid utarbetandet av en ny förordning.

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med
yttrandet från Förvaltningskommittén för levande växter och blomster-
produkter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. De minimipriser för export som avses i artikel 7 i förordning
(EEG) nr 234/68 skall årligen fastställas senast den

— 31 mars vad beträffar begonia-, sinningia-, gladiolus- och
dahliaarter ►M3 ◄, och

— 31 januari för andra produkter.

Dessa priser skall tillämpas på produkter som skördas efter det datum
priserna fastställts.

De kan variera för varje produkt beroende, å ena sidan, på bestämmel-
seland samt produktions- och saluföringsvillkor och, å den andra sidan,
på produktens storlek och andra egenskaper och skall fastställas med
särskild hänsyn till följande:

— De eventuella minimipriser för export som tillämpats av medlems-
staterna under de tre år som föregått fastställandet av
minimipriserna.

— Prisutvecklingen på de internationella marknaderna under de tre år
som föregått fastställandet av minimipriserna.

— Nödvändigheten av att vidmakthålla en jämn prisnivå för export
och undvika störningar på världsmarknaden.
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(1) EGT nr L 55, 2.3.1968, s. 1.
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▼B
2. Minimipriser för export skall fastställas i ledet från exportörens
lager. De skall inte inkludera förpacknings- och försäkringskostnader
eller andra tillkommande kostnader.

3. Medlemsstaterna skall, före den ►M2 1 mars ◄ varje år vad
beträffar begonia-, sinningia-, gladiolus- och dahliaarter
►M3 ◄ och före den ►M2 1 januari ◄ varje år vad
beträffar andra produkter som omfattas av systemet med minimipriser
för export, till kommissionen och de övriga medlemsstaterna lämna
följande upplysningar:

— All nödvändig information för bedömning av prisutvecklingen på de
internationella marknaderna och för fastställande av minimipriserna.

— De mängder som exporterats till tredje land.

Artikel 2

1. Utan att det påverkar bestämmelserna i punkt 4 skall det vara
förbjudet att för export till tredje land utbjuda till försäljning, sälja eller
leverera någon produkt som omfattas av systemet med minimipriser för
export till ett pris som understiger det minimipris som fastställts för
produkten i fråga.

2. Om ett minimipris inte fastställts för en bestämd storleksklass för
en viss produkt skall det lägsta minimipriset för export avseende den
produkten gälla för storleksklassen i fråga.

3. Om försäljningen sker till ett pris som fastställs i ett senare led än
från exportörens lager skall detta pris fastställas så, att det belopp som
säljaren erhåller inte understiger minimipriset, efter avdrag för förpack-
nings-, försäkrings- och transportkostnader och andra tillkommande
kostnader.

4. Det för varje produkt fastställda minimipriset får nedsättas med
högst 2 % vid kontantbetalning.

5. I de fakturor som åtföljer produkterna vid exporttillfället skall
följande särskilt anges:

— Produkternas pris och storleksklass.
— Förpacknings- och försäkringskostnad samt alla övriga kostnader.

Artikel 3

Tillämpningen av systemet med minimipriser för export skall kontrol-
leras av organ som utses för detta ändamål av varje enskild
medlemsstat. Varje medlemsstat skall senast en månad efter det att
denna förordning träder i kraft meddela de övriga medlemsstaterna
namn och adress på det organ som utsetts att ansvara för denna
kontroll.

Artikel 4

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
►M1 ◄

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla
medlemsstater.
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